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Woiewodziny Lubelfkiey 
Pani y Dobrodzieyki. 


E nana Pobożność procz و‎ 


VN cnot zbioru, 

Do tey oddania pracy mnie 
ośmiela, 

Ktorey nie mogłem wyz{zego 
honoru 

Przydać,iak gdy go wzgląd Pań- 
fki udziela, 

Gd ‘pod zafzczytem fwoiego 
mienia, 

Tey blahey pracy wyiść po- 
zwala z cienia, 
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O zgrzefzyłam przed 

Tobą y przed Niebem, 
iuż nie ieftem godna zwać fię 
Corką twoig. Oto ia ieftem 
ta niegdy Corka Twoia و‎ 
ktora będąc tylu darami łafki 
Twoiey ubogacong, od Cie- : 
bie nayukochanfzego Oyca 
odftąpifam, która przez Du- 
cha przyfpofabiaiącego ` Bo- 
fkiey ftałam fię uczeftniczką 
natury, do dawney nikczem- 
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ności odrodnemi wyftemp-. 
kami powrocilam. = > 
= Oycze zgrzelżyłam przed '. 
' Niebem to ieft przed Tobą 
bo miefzkaíz w Niebie,przed ` 
famym nawet Niebem, bo 
tam ieft oyczyzna moia, kto- 
rg opuściłam, gdy: ziemię 
mieyfce wygnania raczey o- 
braiam fobie. و‎ yen fa 
przed Niebem y : Towarzy- 
itwem gornych miefzkań- 
cow, ftawízy fig od wfpole- 
czeńftwa Aniolow y wizyft- 
kich Świętych oddaloną. 
Zgrzefzylam przed Niebem, 
bo grzeízgc , Niebiefkiemi 
wzgardzifam dary, y od łona 
Matki moiey ktora w Nie- 
bie ieft Jeruzalem zdroży- 
łam; ale nad to wizyftko go- 

C IEey 
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rzey ieft żem fig przed Tobą 
grzefzyé nie wftydziła, zem 
oczy Maieftatu Twego obra- 
Zita, żem miłość T woig utra- 
tila, żem Ciebie nay ۵ 
‘Dobro, naywiękfżego kos 
chania godne nie kochała, 
żem fie Ciebie Oyca moiego 
zaparla y Corkg być nie- 
chciała. = 
~ Juz nie ieftem godna zwać 
fig Corka twoig, wiem albo- 
wiem że fama tylko miłość 
T woia rae roznice miedzy 
Synami Twemi, a Synami 
fzatańfkiemi, wiem Ze utrata 
miłości Twoiey 501161613 mo- 
igieft : Tak fly(ze mowiące- 
go Ucznia Twego: kto Cię 
nie kocha w śmierci mie- 
faka ; Nieftety[z! mnie Pa- 

AR = nie 
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nie BOZE moy, iak fobie 
śmiem przywłafzczać imie 


..Corki Twoiey? iak ieftem ` 


corkg Boga zywego? iezeli 
niemam w fobie życia wie- 
cznego? albo ieżelim iefzcze 
corką zgoła być nie przeftała, 
bo przez Sakrament odro- 
dzaiący kfztałt corki wzię- 
lam, zaifte: złą ftałam fie cor- 
ką y iuz gorízg nad niewier- 
ne, y iakże podnofze oczy na 
Twarz Oyca tak dobrego, 
tak corka ladaiaka? - 
Odważam fie iednak, po-- 
dnofzę oczy moie do Ciebie, 
bo mieízkafz w Niebie, bo - 
choć nie ieftem godna zwać 
fig corką T woia, aleś Ty go- 
dzien bym cię zwała Oycem 
moim, nie zachowałam ia te- 


go 


TN ر‎ 


n 
go co.do corki należało, aleś 


Ty fig zawlze zemną po Oy- 
cowfku obchodził. Glos mi- 
łości Twoiey zabrzmiał w 
ufzach moich, powiedziałeś 
albowiem: izali zapomnieć 
może Niewiafta o niemowlę- 
ciu fwoim, żeby fię niemia- 
ła zlitować nad Synem ży- 
wota fwego? a choćby y 
ona zapomniała, Ja iednak 
nie pufżczę cię w zapomnie- 
nie; Powiedziale$: nawroć 
‚fig do mnie, a Ja cie do fiebie 
przyimę. M 

Oto ia niekiedy ی و‎ 
(Zy fig y nawrociwfzy fie ۰ 
wilam do ferca mego: wita- 
nę ia y poydę do Oyca me- 
go; mowilam : zaczełam te- 
raz, ale coz daley powiem ? 


AS Oto 
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Oto mi tylko 4 
zebraé trzeba, bom fprawie- . 
. dłiwość rozdraźniła; mowić 
więc będę: | 


Zmiluy fie nademna BO. 
ZE wedlug wielkiego Mi- — 
łośierdzia T woiego, 


Gdyby nie było wielkiego 
1211091670212 T wego, a iakze 
by mogły być zgładzone 
grzechy moie? niemaiącey 
albowiem żadnych dobrych 
zaffug 5 raczey fprofno$cig 
grzechow obciążoney, ktoz? 
iezeli nie fzczegulna 2 
T woia odpufzezenie udziela, " 
wielkiego zaś potrzebuię zli- 
towania, gdzie wielka nędza 
moia-ieft,ulituy fig nad TN 

3 


A 


E 


get J 
ka nędzą moig według wiel- 


kości miłosierdzia Twego, 


wielką nędza moia ieft, ależ 
do Wfzechmocnego uciekam 
fię. ; zł 

Y medlug mnofiwa Lito- 
ści Twoiey, zgładź miepra- 
-most ۰ 


Szukam wielkiego mito- . 


sierdzia, bo grzech moy 


wielki iet, (zukam ۵ 


Litości, bo grzechy moie bez 
liczby f3; Wielka zaifte ict 
złość moia, ktora całe dobro 
odbiera و‎ dofyć albowiem 
 ieft, raz na grzech śmiertel- 
ny zezwolić, aby cię Dobro 
naywiekfze utracić; Oto te- 
raz licznieyfze (3 grzechy 
A6 moie 
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moie nad piafek morfki, 
"więc nietylko niech będzie 
wielkie miłosierdzie T woie, 
ale ow[zem w mnoftwie Lis 
tosci Twoich weyzrzyi na 
mnie. ۱ 

Zmaž nieprawość moig. 


Nie mowig tylko zakryi 
nieprawość moie ale zgładź, 
niech bedzie zgfadzona nic- 
prawość moia tak, aby iey 
nie było, nacoż fig albowiem 
przyda? ieżeli zakryte będą 
zbrodnie moie, a ia oczy- 
fzczoną niezoftane? iezeli 
zallonione będą wrzody mo- 
ie a nieuleczong zoftane ? 
' Zmaż Panie zmazy moie, ob- 
myi fprofhości, zgładź nie- 
prawość و18‎ z” ode- 

ra- 
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brawízy dar lafki Twoiey, 
napotym czyftą, Świętą y nie 
zmazang przed Tobą ftaneła. 

Jefcze więcey z niepfa- 
wości moich omyż mnie, y 


| m grzechow moich oczyść 


maie. — 
Nie mowie raz, ale pomi- 
lion razy omyi mnie ktoram 
Cię tak czefto obrażała. O! 
litościwy Panie! ilekroć ty 
mnie obmyłeś, a iam fig zno- 
wu zmazała. O! iakaż to ieft 


.. miewdzięczność, na Lekarza 


tylekroć leczącego, tylekroć 
zwyczaiem fzalonych gwal- 
towng podnofić rękę, ۲ Oy- 
ca tylekroć łafkawie wyba- 
czaiącego, tylekroć zuchwale 
tra- 
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trapi¢, wfzakże mogłbyś 
moy BOZE y fprawiedliwie 
mogłbyś z teyże famey przy- 
czyny miłosierdzie Twoie 
oddalić odemnie و‎ ale po- 
mniy iż nieograniczone iet, - 
ieżelim przydała grzechu do - 
grzechu, Ty Panie przyday 
litości do litości, s 

Jefcze wigcey omyi mue; 
z nieprawości moich. 

Znafz to Panie BOZE moy 
ktory tak fprawiedliwie ale 
y miłosiernie karzefz, iz choć 
zmażefz winę grzechu mego; 
iefzcze zoftaig wemnie fzko- 
dliwe fkutki iego, ztąd to al- 
bowiem pochodzi, iż takich . 
w ciele moim doznaię gwał- 
tow ; y pożądliwości xi 

ta 
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tak mocno przeciwko ۴ 
moiey walczą. Y tac to ict 
cząftka uciążliwego dziedzi- 
&wa z grzechu pierwiżego 
Oyca, nawet po odpulzeze- 
niu winy. w nas miglzkaigca. 
Ale wy fama BON ni 
rzefżąc przymnozylam zle-- 
En y chorobie fit dodałam. 
toz mnie uwolni od tych 
grzechowych zabytkow ? ie- 
żeli nie łafka Twoia, o! 
Oycze miłosierdzia, przez 
JEZUSA  Chryftufa Syna 
Twego Pana nafzego, więc: 
Jefcze więcey omyi mnie, 
Jefzcze więcey oczyść 
mnie, więcey Dufze moig u- 
lecz, niedofyć mi ieft ode- 
brać życie, ale pragnę pię- 
"A p kność 
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kność y ozdobę odzyfkać, y 
gdy zagoilz rany moie,zagay 
też y blizny moie. e 


Albowiem ia znam nies 
prawość moią, y grzech moy 
ief zawfe przedemną. ۰ 


Coż czynić będę o BOZE ! 
ktorego włafna ieft milo- 
sierdzie pokazować y od- 
pufzcząć. Couczynie? abyś fig. 
zlitował nademng,niemam co 
bym ci ofiarowała tylko Spo- 
. wiedź moig y łzy pokuty. 
` Nieprawość moią ia poznaię, 
iezeli miłosierdzia żebrzę + 
winną fig fprawiedliwości 
Twoiey ftaie. Miłosierdzia 
Twego dzieło ieft, że grze- 
fzgcym odpufzezalz, viin 

1۰ 
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dliwość iet ze grzechy ka- 
rzeí2; Profzg naycierpliwfzy 
Panie odpuść grzechy moie, " 
niechcę iednak, aby grzech 
moy nieukarany zoftał, ia go 
ukarzę przez pokutę, abyś 
Ty go niekarał przez zemftę. 


Grzech moy praedemng 
efl zawfe: ۱ 
To iego ukaranie niech 
bedzie, abym go doftatecang 
nienawiścig obrzydziła fobie; 
niech on będzie przedemng, 
a ia przeciwko niemu; O! 
gdyby było to złe niepoftało 
ktore odebrało życie Dulz 
moiey, o! gdybym Cię była 
nigdy nieobraźiła و‎ o! nie- 
fkończona dobroci, o! nieo- 
graniczona miłości, nie by-, 
łoby 
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Toby nigdy ftworzenia tego, 
‘dla ktorego od Ciebie Stwor- 
cy odftapifam, grzech ktore- 
gom fie dopuściła, 6 
ieft przedémng, y uftawiczna 
iego pamięć, uftawiczng mi 
ieft przyczyng zalu; niechay . 
na wieki nie grzelze bo nie- 
prawość moie w nienawiści 
miałam, y obrzydziłam ią, a 
Przykazania Twoie ukocha- 
fam. = 
Tobie famemu zorzeßy- 
tam, y złość przed Tobg u- - 
czyniłam, abyś fig ufpramies 
dliwit m mowach twoich, y 
zwyciężył gdy cię pofadzaig. 
Wielka ieft chwała ktorg 
grzefząc utracilam , wielkie 


y 
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y ftrafzliwe karania, na kto- 
. re zafłużyłam و‎ dlatego ie- 
dnak naywięcey żałuię, żem 
Tobie famemu zgrzefżyła. 
Tobie ktoryś fam iedynie 
Swięty, iedynie Pan, iedy- 
nie naywyżfży, Tobie, kto- 
ryś fam w fobie nicograni- 
czenie dobry! Tobie fame- 
mu zgrzefzyłam, ktory iefteś 
fam y ieden BOG, ia przecie 
ilem fig nałogom poddała, > 
tylem fobie nowych y cu- 
dzych Bogow uftanowiła و‎ 
ilem grzechom fłużyła, tylem 
fię Panom poddała. Aleć mi 
nigdy dobrze niebyło bez 
Ciebie famego, y gdy. mi źle 
było bez Ciebie, poznałam 
fprawiedliwość Twoig, y 

prze- 
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przekonana ieftem fprawie- 
dliwym fadem Twoim. : 
+ Sprawiedliwyś ieft Panie, - 

ieżeli wnidziefz w {gd zemną, 
a ieżeli-mnie ftrofować bę- 
dzielż, niemam co bym Ci 
odpowiedziała; u ciebie zwy« - 
cięftwo ieft, abyś fig ufpra- 
wiedliwif wmowach Two- 
ich, wízakze mowić będą do 
Ciebie ktory Huchać raczyfz 
zkrufzonych fercem, mowić 
będę w gorzkości dufzy mo- 
iey, mowić będę: Panie kto* 
ryś mnie ftworzył, abyś pa- 
miętał że proch eftem, abyś 
fię zlitował nademną albo- 
wiem chora ieftem, a zkadze 
ta choroba ? s, 


* Oto bomiem m niepramo- 
ściach 
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ściach poczęta ieflem, y w 
i ER mnie Mat- 
„ka moia. —— 

"Wprzod niżem fig urodzi- 
Ia, zaprzedanam była, y cho- 
ciaż niewinna iednak nie- 
wiadoma w przepasé wrzu- 
cona byfam. Ah! iak obcig- 
Za dufze cialo to, ktore ze- 
pfuciu podległe, y 6 
pogrąża Ziemíkie zamięfzka= 
nie zmyfł myślami zaprzą- 
tniony ? Ale niechcę ofkar- 
Zac pożądliwości, abym mo»: 
ig złość wymawiała, chociaż 
chora ieftem, tyśiednak na-: 
tychmiaft przytomny و‎ kto- 
ry leczyfz wízyftkie defes 
kta moie. Nieprzymufzona 
zgrzefzylam, ale dobrowol- 

NIE; 
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nie, ieżeli ciało przemogło. 
wina moia ieft, nieprawość 
moią ia poznaię. ; 

Oto bowiem prawdę umi- 
Zowates, a fkrytości mądro= 
ści twoiey obiawiles mi. 
`. Tak albowiem łatwiey o- 
trzymam milosierdzie, iezeli 
prawde mowié bede, y grze- 
chow moich niezataie; boię 
fig albowiem tych niepe- 
wnych y fkrytych rzeczy 
mądrości Twoiey, o! iak 
pewna zbliża fig śmierć, ale 
o!iak niepewna śmierci go- 
dzina, iak pewnaieft żeś pra- 
wdziwie pokutuigcym odpu- 
zczenie obiecał, tak ‘niepe- 
wna ieff że grzefzgcym do 

HARE po- 


- 
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pokuty czas dnia iutrzeyfze- 
go dany będzie, Z tych nie 
pewnych, z tych fkrytych 
rzeczy cozeámi obiawił ? O! 
światłości moia ktora mnie 
oswiecalz abym niezalnęła. 
w śmierci. Cozes mi poka 
zał z tych taiemnic twoich? 
tylko abym czyniła pokutę 
gdy czas ieft, ani od dnia do 
nia poprawy odwłoczyła. 
Teraz więc gdy zdrowa ie- 
ftem w teyżę famey godzinie, 

w tymże famym momencie . 
uczynię, czego umieraiąc po- 
obno uczynić nie będę mo- 

gla, ktoż zaś oczyści fu- 
mnienie moie ieżeli nie Ty 

zrodło wfzelkicy. czyftosci. 


Pokropiff mnie Panie hy- 


zopem ` 


YI 
A 


N 
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zopem, a będę oczyfczona, ; 


4 


obmyieß mnie, a będ nad 
Śnieg wybielona. 


Hyzop źiele poZiome ieft, _ 


ale goiące, przez to o! Oy- 
cze wieczny, Chryftufa Syna 


Twego, pokora wyraża fię. 


Snopkiem Hyzopu, uczynio- 
ny ieft mily moy mnie, y co- 
kolwiek wzgardzonego, co- 
kolwiek pokornego, cokol- 
wiek przykrego y gorzkiego 
ucierpiał za mnie, Jednoro- 
dzony Twoy, wfZyftko to 
dla zbawienia mego zebrał, 


y takim to fhopkieny w kîwî 


Syna Twegozmaczanym ۰ 
kropifz y.oczyścifz mnie. 
Pokora Ghryftufowa 0- 
czyfzcza,pokora Chryftufowa 
obmy 


+ k .* کت‎ Sd W m 
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obmywa, bo z kropel nay-‏ 
drozizey krwi ktorą fie fkra*‏ 
piam, ftanie mi fie Tania w .‏ 
ktorey fig omyię, ieżeli ic-‏ 
dnak fez moich także przy-‏ ` 
dam, ‘ieZeli to uczynię co‏ 
Dawid uczynić obiecał ? po-‏ 
mywać będę na każdą noc‏ 
łożko moie, łzami fkrapiać‏ 
będę pościel moig, w tenczas‏ 
fię to prawdziwie ftanie có‏ 

naftępuie. ~ 

Stuchowi memu daf ra- 
dość ywefele, y rozraduig 
fie kości poniżone. | 
Ufyfzę albowiem Odkupi- 
'ciela mego nic przeciwko 
mnie, lecz za mną mowiące- 
go, 6 bedę glos K 
a- 
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Pana mego JEZUSA Chry- 
ftufa wolaigcy do Oyca, nie o 
'zemfte ale o milosierdzie pro- 
{zacy; fly {zee będę całego na- 
rodu ludzkiego zaftempcę u - 
Oyca za mną wftawiaigcego 
fig; dlatego flufznie ciefzyé 
(fig będzie dulza moia» y 
rozraduig fig kości moie, y fir 
ly moie znowu powftaną, do 
życia bowiem y fił ktore 
grzech odebrał Pokuta przy- 


wraca. 


Odmroé Oblicze Twoie 
od grzechow moich, y zmaż 
wfyfikie nieprawości moie. 

Nie odwracay ۱ - 
Twego odemnie, ale od grze- 
chow moich; albowiem ee 

| i 


ht 


t 
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li fie odwrocifz odemnie; zgi- 
nelam, iezeli zaś od grze- 
chow moich, te zmazane zo- 
ftang. Niepamietay Panie 
nieprawości moich, bo ia o 
nich w gorzkości dufZy mo- 
iey pamiętam; ia fię fama 
ftrofuię, ia fie fama fadze,aby 
gdy przyidzie Sędzia moy 
nieznalazł o coby mnie ftro- 
fował, nie miał za coby mnie 
potępiał, koniecznie inna ۰ 
de od tey ktora byłam; fko- 
ro zgladzifz wfzyftkie nie- 
prawości moie, iuż odtąd 
więcey niebędę grzefznica 
ale fprawiedliwa, gdy mnie 
przez łafkę fwoią odnowifz, 
odmienie fie w inną, gdy fig 
we mnie ucifzy duch moy. 
B2 Serce 


24 mo e 
Serce czyfłe flworz we 
mnie BOZE, y Ducha pra- 
wego odnom w wnętrzno* 
ściach moich, | 


O! Stworco moy ktoryś 
mnie z niczego ftworzyfy 
gdym od ciebie odftapita 
znowum fie w nie obrocifa, 
y nie uznawalam fowa 
przez ktore fie wfzyftko fta- 
fos y bez ktorego nic fie, nie 
ftało. O! drogo! prawdo! 
y życie moie ! fkorom fie od- 
błąkała od Ciebie, wfzakże 
bez Ciebie ftałam fię niczym, 
nowego zatym 8 
potrzeba, abym fię czym z 
niczego ftała, abym ۵ ' 
zaczęła "być tym, 7a bya 

` lam 
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Jam w tenczas gdy$ Ty przez 
miłość był we mnie y ia w 
„ Tobie. Serce czyfte ftworz 
we mnie, nie mam albowiem 
nic takowego przed fobg 
zkadbym fig mogła odnowić, 
ale Ty Panie nowe wizyftko 
ezynilz, gdy grzelznikow 
na fprawiedliwych przeifta- 
czalz. 


Ducha prawego eduom 
w mnętrznościach moich. 


Zaftarzała fię była, y na- 
chyliła proftota ducha mego, 
iak albowiem mogł być pro- 
fty duch moy, ktory fuzyf 

` ciału temu nad ktorym pa-- 
nować był powinien, prze- 
- wrocoae ieft we mnie ferce 


+ 
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moie, bom fig do Ziemfkich 
rzeczy przy wiązała, ktora do: 
famego iedynie Nieba pra- . 
gnąć powinnam. Ty ktory 
fłodki y prawy iefteś Panie; 
ktoremu fama niewinność y: 
proftota fłyży, podnieś maie: 
w gorę, abym doznała we- 
wnątrz w dufzy moiey y u- 
ftami rozradowanemi mowi: 
ła: o! iak dobry BOG Jzra- 
elu ieft dla tych ktorzy fg 
prawego ferca. 


. Nie odrzucay mnie od 
Oblicza Twego, y Ducha 
Twego Świętego mieodbie- 
ray odemnie. 
O! Krolu pokoi czyniący, 
ktorego oblicza _ pragnie 
+ wfżyft- 
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wiyftka ziemia, gdy ferce 
czytte ftworzylz we mnie, 
bać fię nie będę oblicza gnie-. 
wu Twego, ale cieízyé fig 
będę w światłości oblicza la- , 
fki Twoiey, pełna będąc u- 
fności, iz niekiedy napetnifz. 
mnie radością z falki- Two-. 
iey, wynikaiącą. Niech u- 
ciekaią od oblicza twego kto- 
3۳2 Cię nienawidzą و‎ ia zaś 
kochać cię będę Panie y wi- 
dzieć cię będę. Już poku-, 
tuiące ferce moie mowi do 
Ciebie: Szukała Cię twarz 
moia, Oblicza Twego dopo- 
minaé fig. będę. - Już nawro- 
cona do Ciebie dufza moia 
niczego tak fię nie boi, iak 
tylko aby znowu niebyła od 
oblicza Twego odrzucona, 
B4 nie 
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nie odrzucay muie. to 0 
nieday mi znowu w grzech 
wpaść abym na odrzucenie 
zalluzyla. > | 
m Bache Swigtego przez 
ktorego rozlaaa ieit: miłość 
w fercu moim nieodbieray 
odemaie, Jego bowiem ieft 
dar pokuta ktorą czynię, ie- 
go dar poiednanie ktore 05 
trzymuię, tego nieodbieray 
odemńie, abym do zgonu ży- 
cia nieprzeftała pokutować, 
abym nigdy nieutracila łafki 
poiednania, y na wieki trwa> 
iącą ofiggnefa miłość, | 
Przywroć mi. radość 
zbawienia mego y Du. 
chem przednięyfżym umo- 
caly mnie, 1 
Niechcę radości Swiata 
tego; 


ah; N 
tee 6 او‎ 
tego, ktora prozna ieft, po- 
gardzam lubością ciała ktora 
. wfżeteczna iet. Nieftetyż! 
mnie Panie, ktoram nickiedy 
fila za tym, y gdym fig tym 
zabawiafa, nie mogło być 
wemnie miey [Ce radości zba- 
wienia Twego, teraz zaś 
Poz mi prawdziwie po- 

utuiącey prawdziwą y grun- 
-towng radość, abym nako- 
niec śmiało mogła mowić: 
ia zaś w Panu cielżyć y rado- 
wać fię będę, w JEZUSIE 
moim. Duchem przedniey- 
fzym umocniy mnie, aby 
więcey niepanowała nade- 
mną wizelka nieprawość. 


Nauczać będę mieprawe 
Bs drog 
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dróg Twoich, a niegbożni: 
do Ciebie fig nawrocą. 


- BOZE ktoremu ۵ 
fluzy wfzelkie ftworzenie, ia ` 
niefzczgsliwa, -y niewdzig-- 
czna, uchyliłam fig od ffuzby 
Twoiey, y niepofłufzną bę- 
dzc rozkazom Twoim, mo- 
wiłam: nie będę fłużyć; oto 
teraz znowu ffug3 T'woig iċ- 
ftem, y całą fiebie oddaię. 
Ale o! gdybym z pozyt- 
kiem oddała ci kradzież و‎ 
przez ktorą Twoią ci chwałę 
porwałam, o! gdybym obfi- 
cie nadgrodzić mogła, krzy- - 
wdę ktorą uczynifam. Bę- 
dę więc nauczać nieprawe 
drog Twoich, ta ktora fama 
byłam nieprawą. Jle zemnie 
Ç- 
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będzie natężę ftarania y in-. 
nych do Ciebie fług nakło- 
nić, y więcey tobie dufz po- 
żylkać, czego uczynić nie bę- 
de mogła przez flowo Kazno- 
dzieyfkie و‎ zechcę przynay- 
' mniey dobrym przykładem. 
O! jak wielu przeízle moie 
Życie zgorfzylo, day mi o! 
BOZE moy, aby natychmiaft 
nowe teraz życie moie ftało 
` fig bezboznym nauką, y kto- 
rym do grzechu zgorízeniem 
Pes niech ci teraz zemnie 
Zczerego nawrocenia fig y 
, pokuty wzor wezmą. O! 
gdybym mogła świat cały 
do kochania Ciebie przy- 
wieść. 


- Uwolnii mnie ze krwie 
B6 BO- 
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BOZE, BOZE zbawienia 
mego, a język moy będzie 
z radością opowiadał (bram 
wiedlimość I wotą. 


` Ty zna(z Panie zelżywość . 
y zatrwożenie moie, bo nie 
mielzka w ciele moim do- 
bro, znafż iż grzechy z zepfu- 
tey fkłonności krwie y ciała 
pochodzą, uwolnii mnie Pa- 
nie od tych namiętności, y 
ieżeli mnie w tym Życiu zu» 
pełnie uwolnifz, doday przy- 
naymniey fil, abym tak wal- 
czyła przeciwko ciału y 
krwi, aby nie panował grzech 
nad ciałem moim śmiertel-- 
nym, y abym nie była pofłu- 
fzn3 namiętnościom  iego و‎ 

, w ten- 
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w tenczas dziękować ci bę- 
dzie ferce moie, w tenczas 
opowiadać będzie ięzyk moy 
fprawiedliwość T woig. 


|. Pahie otworz wargi mos 
| de, a ufła moie opowiadać 
będą chwalg T woią. 


Poki albowiem podległą 
będę nieporządnym pożądli- 
wościom moim و‎ poty ۵ 
moie. czyfte niebędzie, ani; 
iezyk moy zdatny do chwa- 
lenia Jmienia T wego. 
.. Oczyść ferce y ufta moie, 
aby ferce wiftocie ofiggneto 
ciebic, a ufta aby chwalily 

- Ciebie, a tak z obfitości fer- 
ca mowić będą ufta moie, y 
opowiadać chwałę Twoię, 

| chwa- 
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Houa mowie Twoig, bom 
od Ciebie ftworzona ieft, bo 
abym wyznała iuż napo- 
mniona ieftem, bo grzefząc 
' opuzczoną  ieftem , ¢ bo 
abym była ‘ubefpieézona o- 
czy fzczona ieftem, ofobliwie ۰ 

zaś chwałę ‚Twoig opowia- 
dać będę, że grzefznikom 
błagać fie daiąc و«‎ 
odpufżczafż, chwałę tę kto- 
ra Prorok opowiada, POT. 
mny Pan dla wízyftkich, a 
zlitowania Jego nad wfżyft- 
kie dzieta Jego. i 


Albowiem gdybyś byt 
chciał Ofiary, madycbym 
Gi ią byla dała, lecz w ca-- 


r 


tupalo- 
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topalonych O/faracb nie bga 
dzieß fig kochat. | 

Ofiara BOGU mdzie- 
czna, duch férapiony, ferca 
Jkruffouego با رو‎ 
BOZE nie wzgardzik, — 


` Niechcefz odemnie ofiary 
całopalenia iako niegdy w 
ftarym Teftamencie, ale ofia- 
` ry Ikrufzonego y upokorzos. 
nego ferca, mam wewnątrz 
co ci ofiarować będę, mam ۰ 
w fobie co dla Cicbie zabiię, 
fg w fercu moim żądze fzko- 
dliwe, ztego ferca pocho- 
dzą złe myśli, tam zrodło y - 
początek wfzyftkich grze- 
chow, ale y ciało moic do 
tegoż uśiliie prowadzi, co 
nay- 


O 
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naywięcey, zrodło te ferca 
zaraża, niech więc uinorzo- 
ne zoftaną złe żądze, y nie- 
prawości, a będzie Ci fię po- 
dobać o BOZE ofiara fpra-- 
wiedliwości: ferca fkrufzo-. 
nego , y  upokorzonego- 
wízakze BOZE nie wzgar- 
dzifz. S da K 
. Uczyn tafkawie Panie 
Syonomi mw dobrey moli 
Twoiey, aby fig zbudowały 
mury Jerozolimfkie. 

Nie może być czyniona 
~ prawdziwa pokuta, tylko 
w iedno$ci prawdziwego Ko- 
ścioła, przeto łafkawie u- 
czyń Panie w dobrey woli 


Twoiey, uczyń Panie z nami 
milo- 
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miłosierdzie T woie, abyśmy 
fig wízyfcy iako kamienie 
żywe budowali na funda- 
mencie Apoftoław, y Proro- 
kow, maigc za naypierwfży 
fundament, iake węgielny 
„kamień JEZUSA Chryftufa; 
-profze Cię Krolu Swietych, 
ftrożu y ftworzycielu Jeru- 
zalem miafta gornego, abyś 
„zgromadził wfżyftkie naro- 
dy do iedności wiary Swie- 
tey, abyś zebrał rozprofzo- 
„ne kamienie, z ktorychby 
murow Jeruzalem y tu na 
ziemi woiuigcego, Uczynił 
fię budynek. 


Na ten cz's przyimiefs 
wdzięcznie Ofiarę (prawie- 
dlimości, Oblaty y Ofiary 


cafga 
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~ calopalenia , wtedy na- 
ktadg na Oftara tmoy 
موب‎ ny مق‎ dice 
" W tenezas zaite gdy bu- 
‘dynek gotnego : Jeruzalem 
«dokończony będzie, y Ofia- 
ra zupełnie dofkonała bę- 
--dzie, tu w Ducha pokory y 
umy fem fkrufzonym częfto 
ee potrzeba ofiarę, 
. bo częfto ożywaią grzechy, 
~ktore znowu wytępiać y za- 
‘biiaé potrzeba, tam zaś ie- _ 
‘dna tylko bedzie * Ofiara 
:chwaly, .iedna Ofiara mito- 
ści, tam całych nas Niebie- 
fki ogień przeymie, abyśmy 
cali żyli w Tobie BOZE, y 
“Ty cały żył w nas. 


۱ Chwi- , 
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Chwata Oycu y Synowi 
y Dachowi Świętemu, 
Jak było na początku te- 
raz y zamfe y przez nies 
fkończone wieki wiekow 
Amen. 


^ Ta będzie cala zabawa 
Swietych w Niebie, ta niech 
-będzie cafa zabawa nafza na 
ziemi, chwalić, błogofławić, 
wielbić Cię. obie fię 
in należy wfzelka Chwa- 
ła, ktorego ieft wfzelkie do- 
bro. Ja zaś niekiedy fzuka- ` 
łam chwały moiey, y ilem 
mogła ftarafam fig; ublizaé 
chwały Twoiey, iak wiele 
razy zgrzeízylam nie fłucha- 
igc Przykazań PEA os 
ie c 


, 


( 
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bie przez pyche podobna byé 
chciafam,.albowiem Tobie 
tylko przyftoi nie być niko- 
mu podległym. Oto teraz 
wielki y naychwalebnieyfży 
BOZE, oto ci oddaig Chwa- 
łę Twoig, o! bodaybym 
wfzyftkie krzywdy, ktoremi 
‘tylu bezbożnych, tylu nie- 
‘wiernych و‎ - Nay$wietízego 
"Jmienia Twego hańbić nie- 
wzdryga fię, uftawicznym 
flawieniem Ciebie nadgro- 
"dzić mogła; napełniy więc 
_”ufta moie Chwafg, abym tu, 
y nawieki mogła z Swietemi 
śpiewać: Chwała Oycu, y 
‘Synowi, y Duchowi Swig- 
= temu, iak było na począt- 
-* kuteraz zaw (że y na wie- 
ki wiekow "Amen.- 
AKT 
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Bk Cię kochać Panie mo- 


cy moia, kochać Cię bę- 
dę BOZE mcy, wfpomoży- 
cielu moy, kochać Cię będę 
z daru Twego podług miary 


moiey, kochać Cię będę nie 


tyle ilem powinna, lecz ile 
będę mogła, y ieżeli mało 
ieft ile będę mogła, więcey 
będę mogła, gdy mi wigcey 
pozwolić raczy fz: 

- Będę Cię kochać Panie z 
całey du(zy moiey, z całego 
ferca mego, z całey myśli 
moiey, kochać Cię będę ze 
wfzyftkich fil moich, na to 

2 ro- 
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rozum moy niech Cie pozna- 


ie, o tym pamięć moia niech 


myśli, aby Cię wola moia | 


obięła y kochała, niech ro- 
zum moy nad Ciebie nic 
więcey niezna; niech nic pa- 
mięć moia nietrzyma procz 
Ciebie, niech mi nic nie fma- 
kuie nad Ciebie, aby wola 
‘moia nic nie żądała tylko 


Ciebie, "Ty fam bądź rozu- . 


mu moiego obia$nieniem >, 
pamięci zabawą, żądania na- 
pełnieniem, woli moiey in- 
ftrumentem: 

Będę Cię kochać Panie z 
wfzyftkiemi ktorzy Cię ko- 
chaig, y w iedności wfzyft- 
kich. tych affektow, ktore- 
mi fie wfzyfcy Święci wy» 
brani, wfzyfcy Aniołowie, 
VR a nay- 


4 of 43 

a naypierwey 0 
MARYA Panna bezprzeftan- 
nie unofżą ku Tobie, ia choć 
z daleka za niemi pociągnio- 
ną być do Ciebie pragnę. 
Niech będzie wfzyftkich ko- 
chaiących Ciebie iedno fer- 
ce, y iedna dufza, y ieżeli 
fzczupła ieft gorliwość mi- 
łości moieys innych obfitość 
niech. moóig zaftgpi niedofta- 
tecznosc. 

`. Bede Cię kochać Bahia za 
tych ktorzy Cie nie kocha- 
ig, ktorzy fie fami od Ciebie 
nicodmiennego Dobra od- 
‚wracaigc, w tey przejmiiaią- 
cey. nikezemnosci zatopili, 
biada! ich przew thine} mi- 
łości, biada! iednemu z nay- 
glupfzych błędowi, em 

€ 
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fig im zdaie coś pięknicyfze- 
go znachodzić y kochać niż 
Ciebie, od ktorego wfzelka 
pochodzi piękność. ON 
gdybym wizyftkich nieko- 
chaigcych Ciebie do: Two- 
icy mogła . przyprowadzić 
miłości. | 

Będę Cię kochać Panie 
za ten czas w ktorym ia fa- 
ma niefzczęśliwa niekiedy 
była  niekochaigc Ciebie. - 
Nieftetyz! iakem Cię niery- 
chło ukochała piękności tak 
dawna y tak nowa. Po- 
zuom Cie kochać zaczeła, 
biada! temu czafowi ktore- 
gom na T'woie niełożyła ko- 
chanie, o! miłości moia BO- 
ZE, zapal mnie abym Cię te- 
/ ORY raz | 


Pa 
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raz zawfże y nawicki ko- 


chafa. 2 | 
Oto BOZE Stworco moy 


ktoryś wizyftko nie tylko w 


mądrości, ale y w dobroci 
ftworzył, widzę we wlzyft- 


kich, nawet nierozumnych 


y nie czuiących ftworzeniach 
twoich, iakikolwiek miłości 
Twoiey ślad, unofżą fie albo- 
wiem do Ciebie taką fkłon- 


nością, iakg$ Ty im fprawca - 


natury ich nadał, aby pełni- 
li flowo Twoie, a tak czy- 
nigc, niech wofaig na mnie 
abym Cię kochała, ani niech 


„ nieprzeftaią wołać na w'zyft- 


kich ludzi, aby fię potym 
wymawiać czym nicmieli. 
Oto ia ftworzenie Twoie 
BOZE kocham Ciebie, boś 
C mnie 


: 
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mnie ftworzyły nakierował 
do fiebie, day abym -nic z 
tych rzeczy ktoreś ftworzył 
dla mnie nie kochała oprocz 

Giebiés 0705 7€ 
~ Będę Cię kochać Panie 
. nietylko przez to żeś mnie 
ftworzył, iak inne nieczułę 
nierozumne ftworzenia 
twoie, lecz ze$mi dał zmyfł 
y rozum), abym znała Ciebie 
poznała fiebie. - Ani. albo- 
wiem tylko ieftem, żyię, y 
oddycham و‎ ale znam, iż 
iftność, życie, y oddychanie 
nie zkąd inąd mam tylko z 
daru łafki Twoiey, ktoryś | 
ftworzył mnie y zachowuiefz 
mnie. Kocham Cię bo 
znam fig być dziełem rak 
Twoich, wołaalbowiem de 
mnie ` 
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mnie y do wfzyfkich ۰ 
dzona z światła rozumu po- 
chodząca fprawiedliwość, że 
z całey fiebie kochać powin- 
nam Tego, ktoremu całą 
fiebie winna ieftem. 

Ale o! BOZE oświecenie. 
moie y zbawienie moie, czy- 


lié mnie y innym światłem 


oświecić nie raczył, gdyś mi 


- M. 


> 
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. fig przez dar wiary obiawif, 


tym światłem + poznaię Cie- , 
bie iednego Prawdziwego 
BOGA, Oyca Syna, y Ducha 
S więtego, znam obficie nad- 
gradzaiącego dobre uczynki, 
a fprawiedliwie karzącego 
grzechy. W tym świetle 
widze o! Oycze wieczny 
nieograniczoną dobroć y nie- 
oízacowang miłość Twoią, 
im C2 za 
attp://rcin. 
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za powodem ktorey ,و‎ abyś. 
niewolnika uwoloił, Syna 
fwego wyda; poznaię Syna 


Twego niew) powiedzianą 


łafkawość, za powodem kto- 
rey, dla mego zbawienia 
ftawízy- fig człowiekiem, o- 
krutną śmiercig na Krzyżu. 
umarł; świeci przedziwna 
dobroć Ducha Świętego, za 
ktorego lafki rozlaniem w 
fercu moim ,. dziedziczką 
'Twoig y w/fpoł-dziedziczką 
Syna Fwego być fię fpodzie- 
wam, za to wizyftko coz ci 
BOZE moy oddam, tylko 
abym Cie kochała. Te 
tak wielkie Dobrodzieyftwa 
Twoie wieczney po mnie 
wyciagaia wdzięczności, y 
miłości 3 ۰ 
Ale 
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Ale choćbyś mi żadnego 
-z tych nieźliczonych Dobro. 
dzieyitw niewyświadczył , 
iefzcześ wielkiego kochania 
godzien, boś nieogranicze- 
nie dobry. Przyczyną ko- 
chania Ty fam iefteś,boś nay- 
wiekíza dofkonałością ieft. 
Ktoz poimie o! niepoieta 
dobroci co to ieft o ktorym 
mowiemy naywiękfze do- 
bro? iezeli więc ani rozum 
„pojąć, ani język ۵ 
może, toż famo z cale-. 
go ferca mowić będę: 
Kocham Cie bo 
BOG 6, 
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